|
L

R oy i

I
I

Mgy

Ay T

Lottigea . )
—— AL

00—\.,\_. 0"6\’U‘I"U\

=0

T vIR CIRETIRNNR

A W'
* liew de sop pdle-

=wo RNV TTH
'mueﬂm
=TTy

a8y
Fm‘q

ey
s

-
-

M8 | =m==owuy
(oo R ]

E L’EXODE
TERES D
LES Mys ES PERES
SeL.
D’APRE
ur tous ICS ﬁd.éles assé ont été’
NEoD ﬁ urnée. La p riére . ires des trésors dup a la Bible,
Nm gy @ it le pélen'nage. renaissances littéra ées d’un retour Fénooue
29 lm . sont § UE toutes les ien accompagn fut celle de Poq
3 @ 8.3 =] Selgneul:, RESQ 1 onde Chrétle ’ Occident’ u - ération »
=4 B 5 i P “L sert. Aussi, pour ' ans ches renaissances, enl’a dit, plutdt par « réc sel]ement
o g ® 5o g n état de ] remiére de . omme on ? es de renou
ofls ) 0 231 23 atrée e F Lap 3 naissance ¢ ces époqu 4 arque de
=3 o 29 =g - T uel ingienne, re '. A toutes tetlam
212 g . .8 w3 Importe q rolingi . éatrice?, : Pespri ses
oo ® g [ER< N P ¢ 7 £a . tion créa Survant des riches
o5 S o g g 3 @l 19 les ouvriers ar inspira lettrés quij, les grande
2 : Tals @ vu ¢ que p trés des le aniére ées et les
= 5 b | 33|* gl o 1 riére), t rencontr, 2 leur m nt énonc
23 A o 83le 2 pour ap i se¢ son It revivre ées, les o : vision
§ S 5 = o g’ % §g g .sp canoniques - fe: tempsdonlt fcanmre’ les ont rep;;;m;t chaque fois une
T 4 o = - N 3 : e € € a
g2e g z A P z ‘¢, de sa propr. spirituelles €es 2 leur entourag =5 4 oiit de
= 3 u dér le g
887z g8 K 5 23 w 3 : de Dieu et ep ont communiq I's utile A reconsi lingienne manifeste vert et
o 5 = oe Sl = - . ou i rol ’ 1t ou
>3 o a o 0 [ = Il s t de hoses tou ance ca a ]espl'
) ? 3 2= ; s'am es cho €naiss ues ur
82% g & YIE g EE ! g ;zne au Désert, d Non seUkmgf ; Iéel'rtains prélats e; é;;igblémc dARe p Olsalt Sx?dc
< 9 @ s s > 3 b= Bible, nti le ala 8r
“i 3 é T A~ S ‘g uJ;E—“ @ @ onné 3 Iz seule Pétude de la 1 vigoureux ont se . u’elle put étre la Bible
= - N gl ® ct Sm 23 T = (voir Jetine - au sens pastora tion, s Sommaire q fiire comprendre lique
- ‘% O . Eg 2 » - g t de lues llnltla 1o t Cherché a a ouveau blb 1q
Y K -«7\-' & “} 8 L7 M) € @ qui Per’I}C leurs oua Cripturaire, Ils on d’hui les artisans du rtzﬂ s générations.
4 E = B 9|3 8 g de Patience, ¢édagogie s ujourd’hu lligible & no de
=12 §2m ™ F 3 P le comme a J le plus inte 181 du nom
£y < 2c|2 A B désert, est une leur peup la rendre <D de Lisieuy, -
= B PO 8. 1S e ) par oyens de la ‘un évéque de "appliquer luj
3 2 . ® o =5 3 =g hcnt lesm Y 1 cas dun de saPP q
c§s W SR “ cherc tamment le as le temps franconienne
R E: A - 30 il n’est pas Ce fut no N'ayant p 1 bbaye ra
= ¥ 1o = 88le|N" AL ril n’e Iphus) quj litre de I'a les de Ia
zl=z =4 g5l < our (Freculp élébre éco té les école
Y K + N S 1 uerre p récoux anda au ¢ . fréqueﬂ
Y Es o ®  Sg g : ude, dem ait jadis TEUQUE
%% o & B 335 fﬂ] € une ultime méme 3 | étRhai)an Maur, qui ava eJ facile sur le pENTA & s
als ? o & 52l qui demeure de Fuld, lui écrire un commentair de I'Océan et dont 1e o
o .
o I ® S® é, avec le, de Iui éc gion voisine de le, mais ri
. O, ¢ nn ule, on v arole p
! Fi . : =5 fode manicr s T'ai trouvé dans cette ’]‘;3‘aﬁamé de la samgeu Il)mt mais mainte-
ale ® 3 €up vec ¢
g g. ® tc, al Hadld, eyt le pastel;rl;n J}: Pai d abord njo(l;:rz }a’atr lat 107, 439)
4 E o 2| Mo bler sa fa lus solj
@, =3 -4 our com ournture p 2
C:; ! :g, (g g ARAC' pant ll réCIame une n e = moyen 61& P"“‘
o 2o g 1 [T 3 Histoire de Pexégése latin
N =2 - = . : "une His )
a Qg 2 g et Etudes &
o < 0 3 "" p. 26.
oS = N T B te 18, « Al "944,
B 5 2 ac E
(=] o® 3 [ =] "m'
vog & )
o x o b =
238
Q5
Q0w
>3 o
§E¢g
°ag C
-3

C




32 BIBLE ET VIE CHRETIENNE

Et, pour arriver 2 lui donner un aliment qu’il puisse s’assimiler
avec discernement sans courir le risque de s’étrangler (« sine discrimine
strangulationis »), Frécoux sollicite le secours de son ami.

Rhaban Maur s’exécute. Il fait son commentaire en extrayant
des ceuvres des Péres de I'Eglise les sentences les plus propres 2
éclairer le texte sacré. Chaque livre est orné d’une petite préface
savoureuse écrite sous forme de lettre 4 son correspondant, lui
expliquant sa méthode, ses préférences, et lui donnant des conseils
utiles. De toutes ces introductions, celle de ’EXODE est particuliérement
riche.

Parmi tous les livres de I'Ecriture que contient le Pentateuque,
[dit Rhaban Maur] I’ExoDE I'’emporte 4 bon droit sur les autres (eminet
Exodus), car en lui sont exprimés en figure presque tous les sacrements
suivant lesquels notre Eglise a été instituée, et par lesquels elle est
nourrie et conduite. En effet, parlasortie corporelle des enfants d’Israél de
I'Egypte terrestre, notre sortie de ’Egypte spirituelle y est annoncée (I).
Par le passage de la Mer Rouge et la submersion du Pharaon et des
Egyptiens, c’est le mystére du baptéme et la ruine de nos ennemis
spirituels qui ont été préfigurés (II). L'immolation de ’Agneau et la
célébration de la Pique indiquent la passion de ’Agneau véritable et
notre rédemption (III). La manne tombée du ciel et I'eau sortie du
rocher pour le peuple en butte aux privations, nous apprenent 4 désirer
le pain céleste et le breuvage de la vie (IV). Les préceptes et les lois
sont donnés au peuple sur la montagne afin que nous apprenions 4 nous
soumettre aux injonctions venues d’en haut (V). La fabrication du
tabernacle et des vases sacrés y est déterminée, pour que nous soient
esquissés I’admirable parure de la sainte Eglise et les rites des sacrifices
spirituels (VI). Les parfums de P'onguent spirituel et des essences
odorantes y sont fabriqués pour que noussoientindiquées la sanctification
de I’Esprit-Saint et les priéres des saints mystéres (VII). Ce ne sont
pas seulement les saints Péres qui nous ont expliqué tout cela. Nous le
trouvons avec certitude dans les traditions des apétres et dans I'Ecriture
elle-méme. Paul nous dit dans sa lettre aux Corinthiens (1 Cor. 10, 1-4) :
Fréres, je ne veux pas que vous ignoriez que nos péres ont tous été sous
la nuée, qu'ils ont tous passé au travers de la mer, qu’ils ont tous été baptisés
en Moise dans la nuée et dans la mer, qu’ils ont tous mangé le méme aliment
spirituel, qu’ils ont tous bu le méme breuvage spirituel, car ils buvaient & un
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rocher spirituel qui les suivait et ce rocher était le Christ (Patr. lat. 108,

9-10).

La typologie énoncée par Rhaban Maur est cell'e que nous trouvc:ins
en formules classiques chez les Péres et dans les liturgies, autlou.r ss
rites du baptéme et de ses compléments, en un mot, la typologie ; e
Pinitiation chrétienne. On y ajoute les quelques donpées concemz}llr‘nt es
préceptes de la vie. Nous allons considérer su'cce.ssxvement les tser?:s
qu'il nomme, ramenés ainsi 2 sept ch‘efs pr‘mc1’paux 4 IlJaPAou:
d’Egypte; 2. La Mer Rouge et le Baptéme; 3. L Agneat; etL a . Zq Le,
4. La Manne et l'eau du Rocher; 5. Les préceptes et la ! oi; 6.
Tabernacle et les vases sacrés; 7. Les parfums et le chréme.

1. La Sortie d’Egypte

La tradition de I'ancienne Eglise est }manime a cons1dér<'3r l'a
sortie d’Egypte comme l'image de la sortie du rn.onde du pec:e:
Ce monde du péché, c’est 'empire de Sata'n, A qui nous avons tle
livrés. Et cest, concrétement, la vie mauvaise et péchere:sse sous;la
domination des passions. Philon le Juif n’est pas le’prefmer a lav;)u;
ainsi interprété. La premiére Cfatéchése que re:;ont I'aspirant au salu
est, au dire d’Origéne, le premier pas hors de I'Egypte :

i qui dési éder : ivi &s avoir abandonné
Toi qui désires accéder  la c.lwmc.e p’ar’ole, apr ;
les ténébres de I'idolitrie, tu as déja quitte I'Egypte (Hom. in Iesu Naue,
4. 1. éd. Baehrens, p. 409).

La sortie d’Egypte fut dure : le Pharaon était tenace. Il faéllutl
des prodiges éclatants pour arracher le‘ peuple 2 sa puissance. . e‘til
le prodige de la mort et de la résurrection du Christ re'mport?}r:alt e
méme la victoire sur Satan et ferait sortir le genre humain de I'Egypte

. Principaux ouvrages consultés pour les paragraphes suivants : P. LUI\‘IDBEhG{
La t;polcfgie b‘:zptismale dans I'ancienne Eglise (Uppsala, 1942), surtout !e ;ha.pxt:e III).
La Mer de la Mort et le Jourdain; J. DanNi£Lou, _Sacranfentu‘m Futt.m (Paris, t:tsou;
surtout le L. IV : Moise et I'Exode; du méme : Bible et liturgie (Paris, 195 1): su o
L. I : Les Sacrements; AMBROISE DE MILAN, Des Sacrements et des Mystéres ;

B. BoTTE, « Sources chrétiennes »), Paris, 1950.
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34 BIBLE ET VIE CHRETIENNE

spirituelle. Moise, conducteur du i

. peuple, est le type du Christ
lPharaon, avare de ’ses esclaves, celui de Satan. Leyll’)haraon ptgtxsr;uli:
es Hébreux jusqu’a la mer. Saint Cyprien explique ainsi ce fajt :

La n'.lali.ce obstinée du Diable va Jusqu’a I'eau salutaire du bapté
mais celui-ci perd, dans ce Sacrement, tout son poison. Nous en \P')o gle,
'exemple dan.s le Pharaon, qui s’est longtemps débattu, et qui att};r:llcs'a
(!ans sa perfidie, a montré sa résistance autant qu’il I'a };u eta ;enté d
1 emporter jusqu’a ce qu’il soit parvenu dans I'eau de la mér' arrivé 13 'T
a été vaincu et il s’est noyé (Epist. ad Magnum XV; Patr. la’t. 3, 1192'3)l

. le;l trouve fréquemment flans la littérature chrétienne primitive
3 l.xa e tra?sformé.en Egyptien, et on a vu dans cette imagerie une
replique de I'engloutissement du Pharaon,

2. La Mer Rouge et le Baptéme

- Ce théme apparenté au précédent, est formellement appliqué par
saint Paul (1 cor. 10, 1-2) dans le texte classique cité 2 la fin de P’ex I;sé
de Rbaban Maur. : Nos Péres ont été tous baptisés en Moise dans la guée
;t dan.s la mer. Rien d’étonnant qu’il ait été pris par les Péres et par les

1turgies comme le théme par excellence prophétisant la régénération

!)aptnsmale, le passage de la mort 2 la vie, Les témoignages sont

::r;?éc::r:ssr:sbl;; s’_I‘cl))l_Jtes les iiturgies Yy recourent, les mystagogies et les
: 1 bien que les com i

mentis de saint Ambrc(Jlise parle ai:s:ic ?talres i

L Quoi de plus extralordmaire que le passage des Juifs i travers
: mer, pour parler & présent du baptéme ? Pourtant les Juifs qui 'ont
frave{-see s-ont, tous‘ morts au désert. Par contre, celui qui passe par cette
ontaine-ci, \c Fst-a-du'e des choses terrestres aux choses célestes, ne
meurt pas, mais ressuscite (I, 4, 12; éd. B. Botte, p. 57-58). ,

; lOn peut se demancier comment comprendre les deux éléments

e la typologie du baptéme des Hébreux chez saint Paul : la nuée
et la mer. qu exégetes modernes, d’accord dans leur conclu;ion avec
!e§ anciens, disent que la nuée a toujours été considérée par la tradition
Juive comme une manifestation du divin, une théophanie, et que

C
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saint Paul a voulu désigner par elle la présence de I'Esprit en tant
qu'élément constitutif du baptéme. Quant a I'idée de I'’eau comme
bain (lavacrum), elle n’est guére présente ici, les Israélites ayant
passé la mer 2 pied sec. Le baptéme n’est pas seulement un « passage »
au milieu de ’eau, il est un bain, une entrée dans cette eau, et une
sortie de ce bain. Ce n’est qu’a ce dernier titre que la « traversée »
de la mer (la sortie, I’exode) est ici représentative du baptéme. Treés tét,
les docteurs chrétiens mettront en paralléle cette entrée et cette sortie
de l'eau avec I'entrée du Christ dans le royaume de la mort et sa
résurrection, et une exubérance d’images viendra souligner ce rappro-
chement. II fut rejoint par la typologie des eaux du Jourdain, d’ou le
Christ a chassé les démons qui y habitaient en y descendant pour
étre baptisé, et ou I'idée du « lavacrum » retrouve tout son élément.
Saint Cyrille de Jérusalem parle ainsi de la présence des démons dans

les eaux du Jourdain :

Le Dragon, d’aprés Job, était dans les eaux et recevait le Jourdain
dans sa gueule. Or, comme il fallait briser les tétes du Dragon, Jésus
était descendu dans les eaux pour y attacher le Fort... (Catéchése 111, 11;

Patr. graec. 33, 441).

Les exorcismes qui se font encore aujourd’hui sur I’eau avant
de la bénir sont manifestement un rappel de cette typologie. Avec le
Jourdain, nous nous éloignerions de la typologie de I’EXODE, si nous
ne retrouvions justement, comme nous l’avons déja montré, la présence
des démons dans les eaux comme paralléle a I'engloutissement des
soldats égyptiens. Beaucoup de textes reprennent cette idée. Citons
cette strophe d’une homélie poétique de Jacques de Saroug :

Les Egyptiens s’abimérent et devinrent le type des démons impurs
que le Fils de Dieu précipita dans I'abime (Homél. sur le voile de Moise,

éd. Bickell, 1872, p. 266-267).

3. L’Agneau et la Pique

Dieu s’est plu 2 prédestiner non seulement des éléments comme
'eau, le rocher ou méme I'huile et le vin, mais encore des animaux
comme l’agneau, et des types d’hommes comme les pasteurs, ceux

C
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précisément qui paissent les agneaux : jalons prophétiques des grandes
réalités ecclésiales, Abel, Abraham, Isaac — ce fut lui qui demanda 2
son pére : O est lagneau pour I'holocauste? (GEN. 22, 7) — Jacob,
Moise, David étaient pasteurs, et d’autres parmi les prophétes. Les
agneaux de ces pasteurs sont choyés dans I'Ecriture. Et la Pique juive
consistera dans la manducation d’un agneau sans défaut, maile, 4gé
d’un an, dont on mangera la chair avec des pains sans levain et des
herbes améres (Ex. 12, 1-28). De son sang, on enduira les linteaux des
portes, afin que le destructeur n’entre pas dans les maisons marquées.

L’agneau pascal des Juifs n’était pas I’Agneau véritable; il n’étaijt
que le plus grand parmi toutes les préfigurations. Le vrai, Jean-Baptiste
le montrera 3 la foule au bord du Jourdain : Voici I’Agneau de Dieu,
qui enléve les péchés (JEAN 1, 29 et 36). Clest luj qui sera immolé en
dernier lieu, une fois pour toutes, et dont saint Paul dira : Notre Pdque,
le Christ, a été immolé (1 cor. 5, 7). Cet Agneau nous est montré dans
I’APOCALYPSE ol il est dit de luj par des myriades de myriades : L’ Agneau
qui a été immolé est digne de recevoir la puissance, la richesse, lq sagesse,
la force, I'honneur, la gloire et la louange (apoc. s, 12).

Le passage du Christ de la mort a la vie, terme de I'immolation
de I'Agneau, a remplacé définitivement la Paque juive. Mais le Christ
lui-méme ne nous a-t-il Pas annoncé que notre Pique est encore une
figure? F'ai désiré, a-t-il dit a Ses apdtres, manger cette Pdgue avec
vous avant de souffrir, car je vous le dis, je ne la mangerai Dlus jusqu’a ce
qu’elle soit accomplie dans le royaume de mon Pére (Luc 22, 1 5). Cette
Paque-1, la Pique éternelle, sera celle des noces de I'’Agneau. L’Agneau
¥ sera non seulement I’Epoux, mais encore le flambeau et le temple de
la cité nouvelle, Jérusalem céleste (apoc. 22, 23).

4. La Manne et I'eau du Rocher

Le Seigneur avait dit 3 Moise : Je ferai plevvoir pour vous du
pain du haut des cieux. Les Israélites donnérent & cette nourriture le nom
de manne... Elle était blanche et avair le goiit d’un géteau de miel (Ex. 16,
4- 31). Si la manne a souvent &té considérée comme signifiant la parole
de Dieu, beaucoup de Péres I'ont entendue aussi de ’eucharistie,
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C’est une grande merveill_e, dit‘saint Amb‘rmsci que Iari::ir;rrxl:

répandue par Dieu sur les ancu?{;s Pter'es.'tLeZ,;:;::wis ’:2;1;‘! i
: iment quotidien, ainsi qu’il est écrit : ; '

3:211;1;??3. 7%, 25). Et pourtant ceux qui mangérent cc; pal{lnm;;z;e;:
dans le désert. Mais cette nourriture que tu r’et;ons,“e ;;:in e
du ciel, te communique la substance de la vie eternel’e. bf:s i vé:i}:é
du Christ. Combien la lumiére est plus grande que | olr)n re, s
que la figure, le corps du créateur que la manne du ciel (De mys 49;

éd. B. Botte, p. 123-124).

Saint Jean nous en montre encore un sens e§chatolog1que lorsg:;:
dans I’APocALYPSE (2, 17) il écrit :']e .dom‘leraz {Ie Ia.manne .cadé.é
& Celui qui vaincra. Au méme, 4 celu.z qui vaincra, il avait }:Ir'orgls oy gu
de donner & manger de I’arbre de vie qui est dans le pargézs : ¥
(tbid. 2, 7). Se référant au verset du PsaUME (78, 2562’ Cltd pl?a[[ment
Ambroise, ainsi qu'aux versets de la SAGESSE (16, 2?) : dm' ; i
des anges que vous avez nourri votre peuple, et c’est 1.u cie, qau S
Jatigue vous lui avez envoyé du pain tout préparé, lzf lturgé;: s
entre 'eucharistie, la manne du désert et la nourriture ¢ Zs e, i
relation qui est devenue classique dans la trac.imon latine, \ eil:l s le
moyen 4ge surtout, 3 propos du culte du Sa.u}t-Sacrerrllen.. o
de choses qui soulignent singuliérement la réaht'c‘: esch.atodoglq;l’ el
manne telle qu’elle nous apparait pour la premiére fois ansl’ : imé

Saint Paul a fait allusion a la manne (1’ COR. 10, 3-.4) et I'a 'J(?t :
3 I'eau du rocher : Nos péres ont tous 1‘nanlge le méme aliment spirituel,

1 tous le méme breuvage spirituel. -
£ llSLO;t ab:cieons ont vu dans I’eau du rocher la figure du samt' slz:‘ng';
jaillissant du c6té du Christ transpercé par la’la‘nce du soldat .t ;a.zt
en sortit du sang et de l'eau (JEAN 19, 3,}). D ol les uns en ont fai
I'application au baptéme, les autres au vin de I’eucharistie.

Que contient, dit saint Ambroise, la préﬁguratif)r_x que nous fpresen,tieI
le temps de Moise ? Nous y voyons que le ;’)euple _]ul_f avalxt smto S(t: }3:]3
murmurait parce qu’il ne trouvait pas d’eau. Moise z]!ogs S
pierre et elle répandit une eau abondante, selon la. parole de : p 'tai;
Ils buvaient du rocher spirituel qui les accompagnait. Et ce ro;: er(': }irist
le Christ (1 corR. 10, 4). Bois-en, toi aussi, pour que le
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t’accompagne. Vois le mystére : Moise est le prophéte; le biton est Ia

Parole de Dieu; I'eau coule : le peuple de Dieu boit. Le prétre frappe;

Peau jaillit dans le calice pour la vie éternelle (De Sacramentis V 5.4, 5%

éd. B. Botte, p. 89).

hRelprena_nt une ancienne image qui voyait dans la percussion du
rocher la croix du Christ, saint Augustin disait encore :

.Ils buvaient du rocher qui les accompa nait, et le r ftail
Christ (1 COR. 10, 4). Le rocher est la ﬁgurepdﬁ Ch;'ist, le C}‘:;'};?vgzi‘i:bll:
est dans l'e Verbe 9ni 4 la chair. Et comment burent-ils? Le rocher
fut frappé deux fois par le biton. La double percussion signifie les
deux bras de la croix (in Ioh. 26, 6-12; Patr. lat. 33, 1612).

5. Les préceptes et la Loi

_ Moise apparait au centre de I’Exode comme chef de peuple et
léglslatem.'. Le Christ sera manifesté aussi comme un nouveau Moise
chef et roi de tous les peuples, et auteur de la Loi nouvelle, ,

Avant de donner la Loi aux Hébreux, Moise monte sur la montagne
ety reste quarante jours et quarante nuits dans la solitude le 'egrl:e
et la priere, avant de commencer sa vie publique. Du h;lut Jde la
m,ontagne, l?neu a dicté la loi 2 Moise, qui la communiquera au peuple
C ‘est la. Loi ancienne, celle de la légalité et de la servitude. LepChEist.
lui aussi monte sur la montagne et, de 13, promulgue la Loi nouvelle
E:elle de !’Esprit et de la liberté. Il a été dit aux anciens... mais mo;'
Je vous dis (MATTH. g, 21-22). Et cependant, le Christ n’est pas venu
ab(_)llr’ lla .101 de Moise; il est venu pour P'achever, pour accomplir ce
gmh?oit:lt en elle qlt’x(;image imparfaite. Les Béatitudes du sermlc:n sur

agne sont I’én "héroi iri isci
it Iag« e 2 nouvengr:::é de I’héroisme spirituel des disciples du
_ Les Tables.de la Loi, nous dit I'EXODE, avait été écrites sur la
g:?rre par le doigt de Dieu (Ex. 31, 18). Cette idée n’a pas manqué
etre relevée par les Péres. Ainsi saint Augustin remarque :

A Aprés que les Hé_breux eussent célébré la Pique en immolant
gneau, on compte cinquante jours jusqu’au moment oy la Loi fut

G
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donnée sur le Sinai & Moise?, le serviteur de Dieu, écrite avec le doigt
de Dieu (Epist. ad lanuarium 16; Patr. lat. 33, 218).

I1 voit dans cette concordance la Loi figurant I’Esprit-Saint.

En effet, dit-il, il est déclaré trés clairement dans le livre des

Evangiles que le doigt de Dieu signifie I'Esprit-Saint, car un des -

évangélistes avait dit : C’est par le doigt de Dieu que je chasse les démons
(Luc 11, 20) et un autre a exprimé la méme chose en disant : C’est par
UEsprit de Dieu que je chasse les démons (MATTH. 12, 28). La victime
est immolée, la Pidque est célébrée et cinquante jours aprés, la Loi de
crainte est donnée, écrite avec le doigt de Dieu... Lorsque la vraie
Pique est célébrée cinquante jours plus tard, I'Esprit-Saint qui est le
doigt de Dieu est donné en vue de la charité (Ibid. 219).

6. Le Tabernacle et les vases sacrés

Il est remarquable que les anciens Péres ont souvent sauté de la
typologie du Tabernacle et de ce qui le compose, directement a la
Cité céleste, sans passer par I'intermédiaire de I'Eglise présente. Ceci
est dt sans doute au verset de I’Epitre aux HEBREUX ol, aprés avoir
décrit les rites de I’ancienne alliance, 'auteur dit : Mais le Christ est
venu comme grand prétre des biens & venir; il a traversé le Tabernacle
plus grand et plus parfait qui n’est pas construit de main d’homme, c’est-
a-dire qui n’est pas de cette création; et il est entré une fois pour toutes
dans le lieu trés saint (HEBR. 9, 11-12).

Se référant A 2 COR. §, 2, (désirant revétir notre tabernacle céleste),
Origéne, dans son homélie IX sur I’Exode, explique comment les
vertus des saints, dés ici-bas, interviennent dans la construction des
tabernacles éternels (Ed. Baehrens, p. 237). Rhaban Maur disait aussi :

Le Tabernacle qui a été montré 3 Moise n’est autre que cette
Cité d’en haut, notre patrie céleste qui ne comptait alors que les saints
anges. Apreés la passion et la résurrection et I’ascension dans les cieux
du Médiateur entre Dieu et les hommes, elle a regu une multitude

3. Rapporté par le Livre des Jubilés 1, 4.
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abondante et splendide de saintes 4mes. Quant aux vases du tabernacle,
ajoutait-il, ce sont les esprits bienheureux dont se compose la cour
céleste, Jérusalem notre mére (In Exod. 3, 9; Patr. lat. 108, 140-141).

L’office de la dédicace de nos églises, cependant, se référera
4 la consécration du Tabernacle, et plus encore 2 celle du Temple de
Salomon, pour faire ressortir sa signification typologique. Mais ici
encore, I'eschatologie sera toujours au premier plan, tant I’idée de la
Cité céleste tient de place dans les Livres saints et dans la tradition.

I1 suffit de se rappeler ’hymne « Urbs Jerusalem beata » chantée en
nos fétes de la Dédicace :

Jérusalem, Cité bienheureuse,

Toi qu'on appelle : « vision de paix »,
Bitie de pierres vivantes,

Tu t’éléves au sommet des cieux;
Tu es escortée comme une épouse
De mille milliers d’anges.

7. Les parfums et le chréme

Parlant de ceux qui ornaient le Tabernacle, comme il est rapporté
dans EX. 30, 35, Origéne dit :

Dieu qui a fait le ciel et la terre, dit & Moise : Je les ai remplis de
UEsprit de sagesse et d'intelligence pour exécuter les ceuvres d'art du
parfumeur... Dieu instruit donc aussi les parfumeurs (In Cantic. 1, 2,

éd. Sources chrétiennes, p. 62).

Ces remarques, qui nous étonnent un peu, étaient familiéres aux
anciens. Ils n’ont pas ménagé les applications spirituelles concernant
les parfums; A preuve tout ce que les Péres ont dit des vases du parfum
répandu par la pécheresse sur les pieds de Jésus (MARC 14, 3).

Rhaban Maur consacre deux chapitres entiers 4 épiloguer de la
confection des parfums dans son commentaire sur I'EXODE (IV, 13-14;
Patr. lat. 108, 217-21¢). Ce saint Livre, du reste, nous montre jusqu’a
quel point « PArt du parfumeur » était déterminé par les paroles
de Dieu pour les onctions sacrées (EX. 30, 22-38). Quand les onctions

.
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avec les aromates ont été faites sur les objets du culte, ceux-ci, dit le
texte sacré, deviennent trés saints : Sancta Sanctorum (selon la vulgate).
Cette expression, Sancta Sanctorum a exercé sur le§ commentateurs
un souverain prestige. « Tout ce qui aura été oint, dit Rhaban Maur,
devient Sancta Sanctorum ». Et il s’explique en disant que cette sainteté
est comme celle de I'autel du sacrifice, qui sanctifie tout ce qui le touc!le,
et en lequel les Péres ont vu un type du Christ. De 'onction du Christ,
en effet, descend toute grice.

L’Epoux, dit Origéne commentant le pr.emier.verset dl’l CANTIQUE,
PEpoux, le Christ, envoyé par son Pére, vient oint vers lEPquse, et
s’entend dire : Ton Dieu t’a oint de I'huile de It{ Jjote de préférence @
tous tes compagnons... (Ps. 45, 8). Et si }’Epoux vient 2 me to’ucher:
je serai moi aussi de bonne odeur et oint de parfums et jusqu z‘a moi
aussi se communiqueront ses parfums en sorte que je pourrai dire
avec les Apbtres : Nous sommes la bonne odeur du Christ en tout lieu

(2 Cor. 2, 15) (loc. cit. supra).

En ce charisme ruisselant de parfums, c’est la grice du Christ
qu’il faut voir.

Une question se pose. D’ol viennent, dans la tx"adition chrétienne,
toutes ces explications figurées du Livre .de I’ExopE'que Rhaban Mauxp'
n'a fait que rapporter, et que la tradition a fidélement conservées ?
Quelle en est la valeur, quels en sont les fondement.s? Notons. tout
d’abord qu’une vingtaine de passages de I’EXODE sont cités et appliqués
dans les écrits du Nouveau Testament, la plupart du temps dans les
Evangiles, et servent d’appui aux paroles de ]ésus..Ensmte, faisons une
distinction entre certaines applications assez éloignées flu contexte,
telles que nous les avons trouvées sous la plume de saint Augustin
et d’Origéne, et qui sentent I'influence .desA écoles, et d_autres ﬁen
connexion plus étroite avec le texte lui-méme. Cf:lles-m en effet
remontent la plupart du temps 2 la caté:chése apostolique, les a\lpotics
ayant recouru 2 ces explications pour faire comprendre aux fidéles les
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mystéres du message évangélique. Enfin, et ceci est surtout A noter, '

n’oublions pas que, aprés sa résurrection, le Christ,  plusieurs reprises,
notamment aux disciples d’Emmaiis, s’est expliqué lui-méme en partant
de Moise : Commengant par Moise et par tous les prophétes, il leur
expliqua dans toutes les Ecritures ce qui le concernait (LUC 24, 27; cfr aussi
24, 44-47). Moise, c’était sans doute dans la pensée de I'Evangéliste
qui fait ce récit, le Pentateuque tout entier. Mais dans le Pentateuque,
le livre ol Moise est le plus présent, est certainement I’EXODE qui
raconte son histoire. Moise fut donc le personnage par lequel le Christ

commenga cette incomparable legon d’exégése, qui fut sous-jacente 3

toute la catéchése chrétienne, qui vit encore aujourd’hui dans la liturgie,
et qui durera comme la trame essentielle de toute la théologie, jusqu’a
la fin des temps : les deux Testaments expliqués I'un par l'autre.

Comment les disciples d’Emmaiis, dont le caeur était ardent en
dedans d’eux-mémes lorsque le Christ leur expliquait ainsi les Ecritures
(Luc 24, 32), n’auraient-ils pas communiqué cette émotion 2 leurs
fréres, qui en regurent du reste tout autant le lendemain, lors de
'apparition aux Onze, et comment tous n’auraient-ils pas cherché dés
lors & scruter davantage les textes sacrés sur lesquels le Maitre avait
incliné leurs intelligences ? Ce fut la vraisemblablement la grande legon
du Christ a ses disciples aprés sa résurrection, et celle qui profita le
plus durant les neuf jours passés dans I'attente du Paraclet. Aussi
voyons-nous les apétres, tout remplis de I'Esprit-Saint, faire au sortir
du Cénacle, 3 la Pentecéte, d’abondantes applications de I'Ecriture
aux mystéres du Christ mort et ressuscité.

Chevetogne Dom OLivier ROUSSEAU
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